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Horvath Katalin 80 éves”

Draga Kati, tisztelt egybegytiltek, kedves kollégak, kedves Horvath Katalint {in-
neplok! Mindenképpen azzal szerettem volna kezdeni iinnepi beszédemet, hogy nemecsak
azért kivételes alkalom a mai, mert Horvath Katalint iinnepelni mindig megtiszteltetés,
hanem mert tobbféle értelemben is kiemelkedd ez a nap: tarsasagi tagunkat most a 80.
sziiletésnapjan tinnepelhetjiik tanitvanyaiként, kollégaiként, barataiként, és éppen a sziile-
tése napjan. Husz és tiz évvel ezelbtt is, a hatvanadik és a hetvenedik sziiletésnapjan is itt
allhattam sokakkal egyiitt az 6t tinnepldk soraban, és oromomnek adhattam hangot.

Horvath Katalint htiszéves korom 6ta, csaknem harminc éve ismerhetem: tanitva-
nyaként, késébb szakmai és barati kapcsolatban. Tetszett, ahogyan a nyelvet szemlélte,
amilyen 6sszefliggéseket felfedezett benne, és ahogyan a tudasat atadta nekiink.

Az ELTE Altalanos és Alkalmazott Nyelvészet szakan az els6 vele valo 6rakra még
kicsit félve mentem, mert azt az informaciot kaptam hallgatotarsaimtél, hogy Horvath
Katalin torténeti nyelvészeti és szemantikai 6rdira — és persze a szigorlatra! — ,.fel kell
kotni a nadragot”. Ami igaz is volt, Katalin szeretetteljes, de igazsagos tanar volt: mindig
megmondta, ha valami nem nyerte el a tetszését vagy jobban is meg lehetett volna az adott
elemzést csindlni.

Mondjék, hogy a tanitas fiatalon tart, hiszen munkank soran mindig fiatalokkal va-
gyunk koriilvéve. Horvath Katalinra ez hatvanyozottan igaz: az utdbbi tiz évben is — fi-
gyelem — toretlen munkakedvvel oktat, korrepetal, lakasaban fogadja vendégként baratait-
tanitvanyait, korusban énekel, torédik a csaladjaval, segit masoknak, ahol csak tud.

Péar szot szeretnék szolni Horvath Katalin tobb évtizedes szakmai palyafutdsardl is.

Horvath Katalin 1944. oktdber 22-én sziiletett az akkor még Magyarorszaghoz tar-
tozo Ersektjvar melletti Naszvadon, értelmiségi csaldadban. 1963-ban kitéing eredmény-
nyel érettségizett az ELTE Radnéti Miklos Gyakorlé Iskoldjaban, majd az ELTE Bolcsé-
szettudomanyi Karanak magyar—konyvtar szakara vették fel, ahol végiil magyar nyelv
¢és irodalom, valamint altalanos és alkalmazott nyelvészet szakon végzett. Ezt kdvetden

" Elhangzott a Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag 2024. oktober 15-i tilésén, Budapesten (ELTE
BTK).
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napkozivezeté volt a XIII. keriileti Rajk Laszl6 Altalanos Iskoldban. 1971-72-ben az Al-
lami Gorkij Konyvtarban dolgozott angol—francia szerzeményezoként, tajékoztatoként.
1973-78 kozott a X111 keriileti Katona Jozsef Szakkdzépiskola magyartanara volt.
1978-ban keriilt vissza az ELTE Altalanos és Alkalmazott Nyelvészeti Tanszékére
tudomanyos tovabbképzési 0sztondijjal, ra egy évre védte meg Transzformacios csopor-
tok a magyarban cimi egyetemi doktori értekezését summa cum laude mindsitéssel. Mun-
kéja néhany év miilva a Nyelvtudoményi Ertekezések sorozat 115. szamaként jelent meg.

Horvath Katalint az igék szintaxisa és szemantikaja, a jelentés- és formarendszer belsé
Osszefliggése foglalkoztatta. Dolgozataban A magyar nyelv értelmezd szotarabol gyiijtott
anyagon a mai magyar nyelv transzformacios csoportokat képezo igéinek etimoldgiai,
morfologiai, szintaktikai ¢s szemantikai elemzését végezte el. Kozel kétszaz ige vizsgala-
taval sikeriilt a Zsilka Janos szerves-dialektikus nyelvelméletében alapvetd szerepet jatszo
igecsoport viselkedésével kapcsolatban 11j 6sszefiiggéseket feltarnia.

Bekapcsoldodott a tanszéken miikddd eszperantd és interlingvisztikai szakcsoport
munkajaba is: szintaxist és szemantikat tanitott magyar nyelven az eszperanto kiegészitd
szakon. Kés6bb — az eszperantot elsajatitva — a nemzetkozi interlingvisztika és eszperantd
kiegészito szakon is oktatott: szemantikat ¢és lexikoldgiat adott eld eszperantd nyelven
az 1990-es években.

Az 1980-as évek masodik felében kdzépiskolai magyartanarok tovabbképzésében
vett részt, és a kozépiskolai anyanyelvi képzés megtijitasara 1étrehozott egyetemkozi té-
mabizottsdg munkalataiban tevékenykedett.

1980 és 2005 kozott folyamatosan részt vett az ELTE-n tanul6 kiilf6ldi hallgatok
magyartanitdsaban. A magyar mint idegen nyelv elméleti és gyakorlati kérdéseivel negy-
ven évet foglalkozott, tobb magyar nyelvkonyvet lektoralt.

Az 1990-es évek elején az ELTE Régi Magyar Irodalom tanszékén folyd, Kovacs
Sandor Ivan vezette egyetemi Zrinyi-filologia munkalataiba kapcsolodott be. T6bb mint tiz
¢évig foglalkozott Zrinyi koltdi nyelvének vizsgalataval, e témabol konferenciacléadasokat
tartott. 2004 tavaszan fejezte be a Beke Jozsef szerkesztette Zrinyi-szotar lektoralasanak
nagy munkajat.

Horvath Katalin csaknem 30 évig oktatott az ELTE BTK Altaldnos és Alkalmazott
Nyelvészeti szakan, attanitva mas egyetemekre is (Karoli Gaspar Reformatus Egyetem,
Miskolci Egyetem). 2000 elején a Veszprémi Egyetem felkérésére magyar nyelv és iroda-
lom szak inditasanak céljabol kidolgozta a szak magyar nyelvészeti programjat és oktatoi
gardat is szervezett. 2001 és 2003 kozott a veszprémi Pannon Egyetem frissen 1étrehozott
Magyar Nyelvtudomanyi Tanszékének tanszékvezetdje volt, 2006-to0] nyugdijba vonula-
saig pedig a Miskolci Egyetem Magyar Nyelvtudomanyi Tanszékén dolgozott.

2010-2023 kozott nyugdijasként kiilsé munkatarsa volt a Katolikus Radié Nyelv-
édesanyank cimili miisoranak. Itt kéthetente, majd havonta jelentkezett rovid szotorténeti-
etimologiai jegyzeteivel.

Ha az lenne a feladatom, hogy a (szamomra) leglényegesebb gondolatot emeljem ki
Horvath Katalin nyelvészeti munkassagabol, az a pars pro toto (rész az egész helyett) elv
lenne, amellyel — jelentdségét felismerve — szamos elemzésében foglalkozott. Ennek az elv-
nek a névadasban, az egyszerli mondatok Iétrejottében és a transzformacios csoportokban
betoltott szerepét is vizsgalta. F6 munkaja a témarol A rész és az egész. A rész-egész viszony
szerepe a nyelv mitkodésében cimi kandidatusi értekezése, amelyet 1994-ben védett meg.



508 Tarsasagi tigyek

Horvath Katalin szamos gondolatat tanitom a nyelvtorténetorakon. A rész-egész
kapcsolat, a jellegzetes tulajdonsag mint a megnevezés apropoja a Halotti Beszéd ismeret-
len eredetiiként szamon tartott ordég (urdung) szavanak megfejtésében is kulcsfontossagi
volt. Elemzése szerint a kisértd tigy kisérti aldozatat, hogy lankadatlanul kordz korotte,
korbe-korbe jar, mint egy 6. Horvath Katalin o6rai kozil hallgatoi szamara, nem véletle-
niil, a legnevezetesebbek éppen etimoldgiai szakszeminariumai voltak. Eddig 34 megjelent
etimologiat kdszonhetiink neki.

Horvath Katalin mindig a legalapvetébb kérdéseket tette fel a nyelvvel kapcsolatban:
forma ¢és jelentés viszonya pontosan milyen? Motivalt-e a ketté viszonya? Mennyiben? Ho-
gyan koti meg a nyelvelmélet az ember gondolkodasat ezekben a kardinalis kérdésekben?

Kati, Neked sokan sokat koszonhetnek, kdszonhetiink. Csak remélni merjiik, hogy
ennek egy toredékét vissza tudjuk Neked adni valamilyen formaban. Szeretettel kivanok
boldog 80. sziiletésnapot, Isten éltessen sokaig!

DER CSILLA ILONA
HUN-REN Nyelvtudomanyi Kutatokdzpont — Karoli Gaspar Reformatus Egyetem

Guttmann Miklos 80 éves

Elénken élnek bennem Guttmann Miklos és Bokor Jozsef 70. sziiletésnapjanak ko-
szonto pillanatai. A két jeles nyelvészt anyatanszékiik szervezésében tinnepeltiik Szombat-
helyen. A barati beszélgetés ota 10 év telt el, s most ismét kerek sziiletésnapjan koszont-
hetjiik Guttmann Miklost, a kivételes tanaregyéniséget, a sokoldalu kutatot és példaképet.

Guttmann Miklos ¢életében meghatarozok a sziil6falujaban, Naraiban eltdltott évek.
Foldmiives-iparos csaladba sziiletett, felmendi német anyanyelviiek, de horvat szarma-
z4s0 Gsei is vannak. {gy idézi fel a sziil6i haz emlékeit a Fél évszazad a magyar nyelv szol-
galataban cimi kotetben: ,,Szigortl vallasos nevelésben részesiiltem. Mindennap mentem
templomba, a hajnali misékre a nagyanyammal. [...] Minden este imadsag volt nalunk,
anagyanyammal a Szentolvasot imadkoztuk. [...] Természetesen a paraszti munka minden
egyes fazisaban részt vettem. Ami a faluban a mezdgazdasaggal, a paraszti ¢lettel kapcso-
latos volt, azt én mind megtanultam. De meg is kellett tanulnom, és meg kellett tanulnom
a munkanak a becsiiletét is. [...] Az iskolaban j6 tanul6 voltam, mindig jeles vagy kitiing”
(HAJBA-TOTH szerk. 2023: 96). Tudomanyos munkaiban tobbszor visszanyul szeretett
faluja nyelvi (nyelvjarasi, névtani), torténeti, néprajzi sajatossagainak vizsgalatahoz. 2014
ota Narai diszpolgara.

A masik fontos allomas tinnepeltiink szamara Jak, ahol a tanari palyaja kezd6dott.
Egyetemi szakdolgozataban is a telepiilés helytorténetét vizsgalta, s ekkor ismerte fel
a szOertés, a szoértelmezes, a szomagyarazat fontossagat az iskolaban. Az itt eltoltott ot
¢év altalanos iskolai tanitasi tapasztalat sokat segitette késébbi munkajaban, a Szombat-
helyi Tanarképz6 Fdiskola Magyar Nyelvészeti Tanszékén. A tanszék alapitodja, Szabo
Géza még Pécsett talalkozott az ott tanulé Guttmann Miklossal, Vords Ottoval és Bokor
Jozseffel, s a tanszék szervezésekor munkatarsként hivta a nyugat-dunantali nyelvjarasi
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